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YIK 821.112.2
@Oui10J10rHYecKre HAYKH

B cmamve paccmampueaemcs meopuecmeo Hemeykou nosmeccvl nepgoii nonosunvt XX eexa Mapuu Jlyuzer Baii-
eman (1899-1929 z2.). Hzyuaromes 603MOJICHbLE JCUSHEHHbIE Nepecederust ¢ npe0CmagumensmMi IKCNpecCuoHUCH-
CKO20 HANPAGIEHUs U Yepmbl 8 €€ NOIMuUKe, 8 KOMOPbIX NPOAGUNIOCH GLUAHUE NOIMUKU IKChpeccuonusma. Pac-
cmampusaromes obpasel «Friihvollendetery, « Weltstadty, «Fremdling», pazeusarowue momug Anokanuncuca, Ko-
MOPbLIL AGIAEMC OOHUM U3 BANCHETIUUX MOMUBOE IKCNPECCUOHUCCKOU AupuKky. [{is CpaBHeHUus UCToab3yIOmcs
nosmuyeckue mexkcmul nosmog-sxcnpeccuonucmos I eopea Tpaxns u I'eopea [etima.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl.' OKCIIPCCCUOHU3M; IMOITHKA; AlTOKAJIHUIICHUC; MOTUB YYKECTH, «HpéK.]'IHTLIe» IIO9THI.

KpamenunankoB Anapeii EBreabeBu4, K. GWION. H., TOIEHT
Cesepo-Bocmounwiil 20cy0apcmeeHHblil YHUGepCumen
kroschke@yandex.ru

3KCINPECCUOHUCTCKHUE OBPA3bI «FRUHVOLLENDETER»,
«WELTSTADT», «<FREMDLING» B JINPUKE MAPHAU JIYU3bl BAUCMAH®

Mapwus Jlynza Baiicman (Maria Luise Weissmann, 1899-1929 rr.) — ogHa U3 peACTaBUTEIBHUII CPEAHN TIOATOB
niepBoii ToJIoBHHBI XX BeKa Tak Ha3bIBaeMOW HeMelKoii 1ro0oBHON upuku (Deutsche Liebeslyrik). E€ moxHO cun-
TaTh JIOBOJILHO M3BECTHOM MoATeccoil B ['epMaHny: 1OA00PKH CTHXOB €CTh B U3BECTHOI 3JIEKTPOHHON OMOIMOTEKE
«Deutsche Lyrik. Von Luther bis Rilke» [12], a Taxke Ha momyiaspHOM mo3HaBaTenbHOM caiite «Die Deutsche
Gedichtenbibliothek» [13]. Ho cnenyer 3ameruTh, 4To MH(MOpPMALMS O €€ TBOPYECTBE OTCYTCTBYET HE TOJIBKO
Ha IpyroMm, He MeHee momyJsisipHoM caiite «Projekt Gutenbergy [17], HO ¥ B aBTOPUTETHOM JIMTEPATYPHOM CIIOBape
«Metzler-Autoren-Lexikony [16].

Hamr unTepec k BalicMaH cBs3aH ¢ TeM, 9TO €¢ TBOPYECTBO HMPHUIILUIOCH KAaK Pa3 Ha TO BPeMs, KOTIa 3KCIPECCHO-
HHU3M BO3HHKAJ KaK HOBOE HAIIPaBJICHHUE B €BPOINEHCKOM MOAEPHHU3ME, PA3BUBAJICS U JOCTUT CBOETO aroresl, BEIAAS
3a PaMKH IPOCTO JINTEPATYPHOTO HANPABICHUS U NMPOSIBUBIINCH KaK MOIIHBIN KYIbTYpHBIH U MeTadu3ndeckuii ¢e-
HOMEH. DTO TO/BUTIIIO HAC K M3YYEHHIO XXU3HU M TBOpUECTBA BalicMaH B MOMCKAaX BO3MOXKHBIX KH3HEHHBIX IIepece-
YEHUH ¢ IPEICTABUTEISIMU 3KCIIPECCHOHN3MA 1, CIEJICTBEHHO, TEX YEPT B €¢ MOJTHKE, B KOTOPBIX MPOSBIIOCH IKC-
MIPECCHOHUCTCKOE BIIUSTHHUE.

Ioarecca pomunack B 6aBapckom ropoje IlBeiitndypre u OblIa cTapiiei 10Yephio B CEMbE YUHUTEIIsi THMHA3HH,
nokropa Kapna BaticMaHa, BHOCIEICTBUN JTOCTYXHUBILIETOCS 0 3aMECTUTENS JUPEKTOpa MOJTHOMN CpeaHEH IIKOJIBL.
IMocne Toro kak B 1909 roay oTIly MpeJioxKUIM HOBOE MECTO paboThl, ceMbsl Nepecesercs B ropo ['od B Bepxueit
®pankoHUY, a Mo3Ke, mpumepHo B 1914 roxay, B Hropubepr. B 1918 roxy Baiicman paboTaet cexperapém B HropH-
6eprckom sutepatypaoM corose (Niirnberger Literarischer Bund) n HaurHaeT my0JMKOBaTHCSI HHOTIA MO IICEBJIO-
HuMoM «M. Welsy, B razere «Frankischer Kurier». B 1919 rony ona mepeesxaer B MioHXeH, paboTaeT B U3aTelb-
ctBe «Oskar Schloss Verlagy.

E¢ Guorpaduueckoe «mepecedeHne ¢ KCIPECCHOHU3MOMY CIy4ImiIock B 1922 romy: BalicMaH BRIXOAHT 3aMyX
3a ['enpuxa baxmaunpa (Heinrich Franz Seraph Bachmair, 1889-1960 rr.). OH ObUT He TONBKO ApyroM HMoranHeca
PoGepra Bexepa, ogHOro U3 3HAYUTEIHHBIX TPEACTABUTEICH IKCIIPECCHOHN3MA, HO yike B 1912 roxy ocHoBam, m3-
JaBaJl ¥ (pUHAHCHPOBAJI OJMH M3 MEPBBIX AKCIPECCHOHNCTCKHX JKypHaoB «Revolution» (0 3HaYeHUN 3TOTO JKypHaa,
CTaBIIETO OJHUM M3 IICHTPOB (DOPMHPOBAHMS MOICPHUCTCKOH nureparypsl, cM. y H. B. IlecroBoii [7, c. 184-189]),
Jla K TOMY K€ caM IHcall CTUXU U pacckasbl. B 1922 rony B uznarenscrBe Myxa «Heinrich F. S. Bachmair-Verlagy
BBIXOJMT B CBET MEPBbIii cOOpHUK cTHxOoTBOpeHuid Balicman «Das frithe Fest» [20], a B 1924 roay B TOM ke u3zna-
TeJILCTBE — BTOPOit coopHUK «Robinson. Eine Dichtungy [23]. 'enpux baxmanp n3aaér yepe3 HECKOJIBKO JIET MOCIIE
cMmeptH Baiicman u e¢ omHOTOMHOE coOpaHne counHeHui [21].

C skcnpeccuonnctamu M. JI. Baiicman oO6bpeanHsina u 110008 K TBopuecTBy Ilons Bepnena, ogaoro n3 dpan-
IY3CKUX «IIPOKIIATBIX» NOATOB (les poetes maudits). B 1927 rony nosBHIKMCH €€ TIepeBO/IBI H)POTHUECKUX COHETOB
«Les Amies» [19]. MHOTHE TOATBI-3KCIIPECCHOHUCTHI TOXKE HAXOJMJIMChH I0J] CHIIBHBIM BIMSHHUEM «IIPOKIISTHIX)
MI03TOB W, KOHE4YHO, Bepnena. Hanpumep, ero BimsiHne omrymaercs B paHHHX CTHXOTBOpeHHsax ['eopra Tpakis, u
OH CHHCKaJ Yy CBOMX CBEPCTHHKOB pPEIyTallMio poéte maudit [2, c.76] (B 3TOi CBsS3M NpUMedaTelIbHA CTAThs
C. Asepunuena «[eopr Tpakis: ,,Poete maudit” na aBcrpuiickuii Mmanep» [1]). A skcnpeccnonuct Kypr I'mep,
COCTaBUTENh M OJMH W3 aBTOPOB INEPBOM AHTOJOTHUH SKCHpeccHOHHCTCKOW moa3uu «Der Kondor» [11], HazpmBan
«HeMelnknuM Bepiienom» skcnpeccronucta IpHeta biacca [10, ¢. 78]. Ctuxu Bepnena mepeBoaun 3KCIIPECCHOHUCT
Ansdpen Bonsdenmreiin [18]. CtouT ckazath, uto U B Poccuu B 310 BpeMst ObLT OOJIBINION HHTEPEC K TBOPUECTBY
Beprena: ero nepesoawi, Hanpumep, Peaop Comory6 [3] (0 mpuIrMHAX MOMYISIPHOCTH dTUX TEPEBOAOB CM.: [8]).

MHorue >KCHpecCHOHHCTH 3HAJIM TBOpYECTBO BaiicMaH M JTOBOJBHO BBICOKO omeHuBaiu ero. ['ordpun Keénb-
BeJb, W3BECTHBIN HEMEIKHI IMMO3T, MHUCATeNh W JpaMaTypr, MPEICTaBHTENb MO3JHET0 SKCIPECCHOHM3Ma (aHAIN3
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HEKOTOPBIX YepT ero TBopuecTBa ecThb y . lromHunrepa B 3cce «Gottfried Kolwel und Georg Britting —
Expressionismus und Regionalitdt in ihren Erzdhlungen» [14, S. 99-109]) xopomo 3nan Baiicman. B cBoeli peun,
npousHeceHHOU B 1930 romy Ha Bedepe MaMsATH MMOITECCHI, OH OICHMI €¢ CTUXH KaK TBOPYECTBO MCTUHHOTO IT03Ta
(«es ist das Werk einer wirklichen Dichteriny) [15].

ITosTOMy HEyAMBHUTENBHO, YTO TBOpUYECTBY BalicMaH ObUTH OMM3KM MHOTHE MOTHBBI, Pa3BUBABIINECS B JTHPHUKE
MTO3TOB-3KCIPECCHOHNUCTOB, B YAaCTHOCTH, Pano Ymepwuii (Friihvollendeter), Muposoii I'opoo (Weltstadt), Yyorcoti
(fremd, Fremdling).

Tak, oOpa3 Pano Ymepummii y Baiicman pazsuBaercs B cruxorBopernn «Gesang der Frithvollendeteny (Ilects paro
yeonuweeo) [22, S. 22]. B 1o e BpeMst oJJ00HBII 00pa3 — OJTMH M3 BAXKHBIX B MO3TUKE 3Kcnpeccronucta ['eopra Tpakiis.
B ero mostuyeckoMm Haciequu ecTh CTUXOTBOpeHHsi «An einen Frithverstorbenen» (Pano ymepuemy) [9, c.222]
u «Gesang des Abgeschiedenen» (I/1ecks yconueeo) [Tam xe, c. 278]. O0Opainaet Ha ceOs BHUMAHUE CXOJICTBO 00pa3HBIX
CTPYKTYp B peaJIu3allii MOTUBA PaHHEH CMEpPTH.

«Gesang der Frithvollendeten», Baiicman:

Abend (seuep) — Wanderschaft (cmpancmesue) — Léicheln (yivloka).

«An einen Frithverstorbeneny, Tpakib:

Abend (seuep) — Licheln (ynvioxa).

«Gesang des Abgeschiedenen», Tpaxis:

Abend (seuep) — Wanderschaft (cmpancmsue).

OnmHMM M3 Ba)XKHEHIINX MOTHBOB 3KCHPECCHOHMCTCKOHM JIMPUKH SIBISICTCS MOTHB Anokaiuncuca, HaXOXUBIIUH
CBOC OTPaKCHNE HA NMPOTSHKEHUH BCEH MICTOPHN HEMELIKOH JINTEPaTypBhI.

Ho mocne onepst Puxapna Barnepa «Gotterddmmerung» («Cymepku OOroB»), 3aBeplIArOLIel TeTpalorHio
«Der Ring des Nibelungen» («Konbio HuGenynra») u pa3BuBaromeil JOXpUCTHAHCKUE MH(OJIOTHYECKHE MOTHBBI,
U B ocoOeHHOCTH noA BiusiHueM ¢uitocodun Opunpuxa Hue, KoTopslii yTBepkaai, uTo boe mépme, U Hanucan
0 cymepkax uoonos («Gotzen-Dadmmerungy), amoKaTUNICHUECKOE MHUPOBOCIPHUITHE CTal0 Uil SKCIPECCHOHUCTOB
OJTHMM M3 KJTIOYEBBIX MEPEeIKUBAHHH.

3TOT MOTHB, BHOBb aKTYaJM3HPOBAaHHBIN B MEPEIOMHYIO 3IIOXY fin de siécle, He TOIBKO NEMOHCTPUPYET UCTO-
PHUYECKYIO CBSI3b IOITHKU SKCIPECCHOHM3MA C MO3THUKONH CpenHEeBEKOBbS, HO W HAIOJHSIECTCS HOBBIMH YEPTaMH.
B pamkax MotuBa Anokanruncuca KCTIIPECCHOHNUCTHI pa3padaThIBalOT HOBBIN MOIIHEIN 00pa3 Muposoii I'opox, ak-
TyanbHBIH M B Hame BpeMs. CKIIaIbIBacTCsl MOITHYECKNI KOHLENT, B HEMEIIKOM SI3bIKE MPEACTABICHHBIN CHHOHU-
Mamu Weltstadt (Mupoeoii 2opoo, I nobanvuwiii 2opod) n Grofstadt (Bonvwiotl | Benukuii 20po0d), B OCHOBE KOTOPOTO
JISKUT CBOEOOpa3HbIN amokanuncudeckuii BaBuinon. IIpooOpa3oM ast MHOTHX 3KCIPECCHOHHUCTOB cTanl bepmmnH
nepBoii moyoBUHBI XX BeKa, 0IMH U3 OypHO Pa3BHBAIOIINXCS HHIYCTPUABHBIX [IEHTPOB.

Taxk, Hanpumep, y 'eopra I'eiima (Georg Heym, 1887-1912 rr.) ecTh psia CTUXOTBOPEHHH, MOCBAIMEHHBIX bep-
muny («Berlin I», «Berlin II», «Berlin I1I») [4, c. 32, 34, 40]; oTy ke TeMy OecueIOBE4YHOCTH COBPEMEHHOT'O ropoia
OH pa3BuBacT u B ctuxotrBopenusx «Der Gott der Stadt» (hoe 2opoda), «Die Vorstadt» (IIpueopoo), «Die Damonen
der Stadte» ([Jemonst copooos), «Die Stadte» (lopooda), «Die Stadt der Qualy (lopod myx), «Verfluchtung
der Stadte V» (IIpoxisamee 2opodos V), «Die Stadt» (I'opod) u ap. [Tam xe, c. 48, 50, 54, 198, 200, 212, 218].
H. C. I1aBnoBa 3aMedaet, 4To B 3THX CTHXAX, «BOIIEAIINX BO BCE IKCIIPECCHOHNCTUYECKHE aHTOJIOTHH, MHOTOKPAT-
HO yHOMHHAIOTCsl (paOpUKH U OMHHOYCHI, TPSI3HBIE BOJBI PEKH, aBKa, IIyM, TaHIBI MO/ JIAMIIMOHAMH, BBINOJ3al0-
M U3 TT0/IBAJIOB HUIUH JIFOJX — OOBIYHBIN HaOop HaTypaitucTHYeckux peanuii. Ho ToTdac sxe — ¢ OTIeNbHBIX CI0B
1 00pa30B — HAYMHALT MPOSBIATHCA UX HHOE 3HaYeHHe» [5, c. 12].

Tparmdeckoe OIIyImICHHWE YENIOBEKa B UYXIOM eMy ropojie Baiicman mepemaét B conere «Die fremde Stadty
(Yyorcott | wyarcowiii 2opoo) [22, S. 7-8]. BiausiHue S3KCIIPECCHOHUCTCKON MOATHKH MOXKHO YCMOTPETh HE TOJILKO B OKKa-
3uoHanu3Me todumschauert n metapope Der Himmel ist aus viel Zement gemauert, HO ¥ B 3aKIIIOYUTEITHHOM TEPIIETE:

Ich stofse mich an fest verrammten Toren,

Ich starre rings in tausend Schreckenslarven,

Ich bin so miid, und darf nicht schlafen gehn [Ibidem]. /

A nomnioce 8 kKpenko 3akonouennvle éopoma, | H ycmasusiocs 6321500M 6 muicsuu Macox yoicaca, | A mak ycma-
24 U He MO2Y Cnamb.

B Ha3BaHuM coHeTa OTpasWiCs €II¢ OAWH BaXKHBIH SKCHPECCHOHHCTCKHH MOTHB, IOAPOOHO PaccMOTPEHHBIH
H. B. ITecToBO#1, — MOTHB 4y>KeCTH, a TAKXKe CBSI3aHHBII ¢ HUM 00pa3 Yyorcoil.

H. B. IlecToBa oTMeuaeT, 4TO JaXXe €CIIM TOBOPUTH O YaCTOTHOCTH MOTHBA YYXXECTH TOJBKO B SKCIUIMIIUTHOM
BBIPaYKEHUH, TO «OH OKa3aJics He MPOCTO HEOOBIYAHHO YaCTOTHBIM, OH OBUI IIOYTH HABS3UMBBIM»: «B Toi mim mHOM
(opmMe TeMa Hy>KecTH, YyXKJIOT0 WM Yy’KaKa BHIHECEHA B JICCATKH 3arJIaBUH CTHUXOB U KOHCTPYUPYET Uy>KAbIe MPO-
CTPaHCTBA, BPEMEHA; pa3/IelsieT U Pa3BOJIUT MO pa3HbIM cepam oOUTaHUS CyOBEKTHI U 0OBEKTH. BO MHOTHX CTH-
XOTBOPEHHSIX cama JieKkceMa frremd B TOM WIIM MHOM BHJIE NIPE/ICTABIICHA TOJIBKO B 3arJIaBUM U HE MOBTOpPsiETCsI Oosee
B TEKCTE CTUXOTBOPEHUS» [6, €. 62].

Oro 3amedanue H. B. TlectoBoii moaxoaut k conety «Die fremde Stadty, B koTopoMm nekcema fremd BcTpedaeTcs
HMEHHO B 3arjaBuUH, OPraHu3ys 4Yepe3 MOTHB YYXKECTH IpelcTaBieHne odpaza Muposozo [opoda. Tlpu 3tom
y BalicMaH ecTh HEMaJIO CTHXOTBOPEHHMIA, B KOTOPHIX JiekceMa fremd BcTpedaercs B Tekcte: «Kindheit» [22, S. 7],
«Der Gorillay [Ibidem, S.9], «Die Katzen» [Ibidem, S. 10], «Abenteuer» [Ibidem, S. 12], «Die Marionetteny
[Ibidem, S. 13], «Der Kranke» [Ibidem, S. 19], «Die Fahrt» [21, S. 25], «Robinson fiittert sein Lammy [Ibidem, S. 28],
«Robinson hat einen Traum» [Ibidem, S. 30-31], «Die Ddmonen fassen Robinson» [Ibidem, S. 31-32], «Freitag



ISSN 1997-2911 dunonoruyeckne Haykun. Bonpocbl Teopumn u npaktuku, Ne 10 (40) 2014, yactb 3 109

findet seinen Vater» [Ibidem, S. 34], «Wie jenem Konig Midas: Er vernarrte...» [Ibidem, S. 39], «Mamillaria Pusil-
lay [Ibidem, S. 39-40], «Cephalocereus Senilis» [Ibidem, S. 41], «Ballade vom Schatten» [Ibidem, S. 46], «An den
Vater» [Ibidem, S. 47], «Karneval des Unbeschwingten» [Ibidem, S. 47-48], «Geh nicht vor mir...» [Ibidem, S. 63],
«Fluchy [Ibidem, S. 66-67].

Otpaxxernue B TBopuecTBe Mapmu JIyn3sr BaiicMaH TeX WMIIM WHBIX YepT SKCHPECCHOHUCTCKON TTO3THKH, KOHEYHO,
HEJJOCTATOYHO IS TOTO, YTOOBI BKIIFOUUTH €€ B KPYT [T03TOB-3KCIIPECCHOHUCTOB. M B TO ke BpeMsl H3y4eHHE IKCIIPEC-
CHOHHCTCKUX YepT B HACIECIHUH 03TA, HE SBILSIBLIEIOCS SKCIPECCHOHUCTOM, HO HAXOAMBIIErOCsS MOJ TeM WM WHBIM
BJIMSIHUEM 3TOTO HAIpaBIICHHUSI, TI03BOJISIET MTY0XKe U3y4uTh (PEHOMEH 3KCIPECCHOHN3MA HE TOJBKO KaK JIMTePaTypHOTO
HaIpaBJICHHs], HO U KaK KOHIENITYaJIbHOTO MeTapU3MYECKOro 1 B ONPENIENICHHON Mepe He0JI0rHYECKOTO JIBMIKESHHSI.
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EXPRESSIONIST IMAGES «FRUHVOLLENDETER», <\ WELTSTADT», <FREMDLING»
IN THE LYRIC POETRY BY MARIA LOUISE WEISMANN

Krasheninnikov Andrei Evgen'evich, Ph. D. in Philology, Associate Professor
M. K. Ammosov North-Eastern Federal University
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The article examines the creative work of the German poetess of the first half of the XX century Maria Louise Weismann (1899-1929).
The paper investigates her possible casual acquaintances with the representatives of expressionist trend and features in her poetics
influenced by the poetics of expressionism. The author examines the images «Frithvollendeter», «Weltstadt», «Fremdling» de-
veloping a motive of Apocalypse which is one of the most important motives of expressionistic lyrics. For the comparison
the author uses poetical texts of the poets-expressionists Georg Trakl and Georg Heym.
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